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Прогимназия №1754 г. Москвы
Все началось с русских пословиц и поговорок про зайца. Однажды на уроке развития речи в 3 классе мы сравнивали их и пытались определить, какие черты характера приписывались зайцу народом. Мы рассмотрели 8 пословиц и поговорок, которые приготовила для нас учительница, и кое-что выяснили (об этом речь пойдет потом). Потом мы вспомнили известные русские народные сказки и поняли, что заяц в них такой же по характеру, как и в пословицах и поговорках. Но, прочитав на том же уроке несколько сказок других народов, мы удивились, что заяц в них совсем не такой, как в произведениях русского фольклора. Мы не смогли ответить на вопрос учителя, почему так произошло. Нам так понравилась эта работа, что мы решили исследовать жизнь слов «заяц» и «лиса» в русском языке, а для этого рассмотреть их употребление и в фольклорных,  и в авторских литературных произведениях (русских и других народов), а также с точки зрения этимологии, морфемики и лексики.

I Фразеология: пословицы и поговорки, связанные с зайцем и лисой
Оказалось, что таких пословиц и поговорок в русском языке очень много (мы нашли несколько десятков). Что касается пословиц и поговорок про зайца, то их по характеру зайца (то есть человека, которого он олицетворяет), можно разделить на три группы:

а) заяц трусливый, робкий (это осуждается): «Заяц самого себя боится», «Жаден как волк, а труслив как заяц»;

б) он слабый, несчастный (иногда ему сочувствуют, иногда осуждают): «Зайцу да воробышу, третьему приемышу - нет житья на свете хуже», «Подстреленный заяц недалеко бежит»;

в) заяц глупый, недотепа: «И заяц умен, да задним умом»;

г) он быстрый, ловкий (это поощряется): «Цена зайцу 2 деньги, а бежать – 100 рублев», «Без собаки зайца не поймаешь», «Лиса живет хитростью, а заяц прыткостью»;

д) он любит родину, патриот: «Родной куст и зайцу дорог».

Чаще всего в пословицах и поговорках говорится о тех чертах характера, примеры которых представлены в пунктах а-г.

Лиса, прежде всего, повсюду хитрая, лживая, и народ ее осуждает за это, но иногда  и восхищается ее умом и красотой. Про ее хитрость сложено большинство пословиц: «Лиса врет, да на свой хвост шлет, да оба изверились», «Лисанька-лиса! Шуба хороша, да повадочка плоха!», «Лисица – старая льстица», «Лиса все хвостом прикроет», «Лиса кур не оборонит», «Лиса семерых волков проведет». 

В пословицах других народов также отражается отношение к тем качествам, которые приписываются зайцу и лисе, и это очень похоже на то, что мы нашли в русской фразеологии. Так, например, в пословице крымских татар высмеивается глупость зайца: «Заяц рассердился на гору, а гора вовсе даже не заметила», а лиса осуждается и в английской пословице: «Лиса может поседеть, но стать хорошей никогда не сможет», и в немецкой «Лису ловят лисицами», и в монгольской «Лиса обманывает собак хвостом, льстец обманывает простаков языком». 
II Исследование фольклора: народные сказки с нашими героями

Мы перечитали русские народные сказки, в которых действуют заяц и лиса. Таких сказок очень много. В некоторых сказках у лисы есть прозвище «кумушка», «рыжая плутовка» или  имя «Лизавета» (Лисавета) и даже отчество «Патрикеевна» или «Ивановна». Заяц обычно не удостаивается ни имени, ни отчества (наверное, из-за своего малого роста). Зовут его иногда «косой», «лопоухий», а если ласково, то «зайчик-побегайчик». Лиса обычно очень хитрая и обманывает и зайца, и других героев, как малых зверей, так и больших (например, волка в сказке «Волк и лиса»). Правда, лиса иногда бывает и глупой («Лиса и журавль», «Лиса и рак»), и доброй («Соломенный бочок»), но, как правило, это бывает редко. Заяц же в русских сказках обычно маленький, жалкий, глуповатый, трусливый; только бегает быстро. Например, в сказке «Заяц и лиса», где ему на помощь приходило много героев, и петух в конце концов выгнал лису из заячьего домика, а сам заяц только плакал и не пытался ни вступить с лисой в борьбу, ни перехитрить ее. Правда, бывают некоторые исключения в поведении наших героев, но они встречаются нечасто.


Про сказки других народов надо сначала сказать, что в них заячье- (кроличье)-лисья картина гораздо более разнообразная. Лисы и особенно зайцы там встречаются гораздо реже, чем в русских сказках (а в африканских, американских и австралийских сказках вместо зайца появляется кролик, который на своего русского собрата поведением вовсе не похож). Лиса  в этих сказках бывает не только хитрой. В украинской  сказке «Как кот с лисом ходили сапоги покупать» лис хоть и хитрит, но трусливый и слабый, а в сказке (тоже украинской) «Снегурушка и лиса» лиса добрая. В персидской сказке «Лиса и петух» лисе не удается обмануть умного петуха, и она ни с чем убегает домой. В латышской сказке «Лиса и дрозд» лису обманывает даже ворона!  В ненецкой сказке «Лисица, птичка и ворон» лиса глупая, слабая и вредная, а в норвежских сказках «Как медведь и лиса масла к Рождеству купили» и «Медведь и лиса» лиса хитрая, как обычно бывает в русских сказках. Заяц тоже часто в этих сказках выступает в непривычной для нас роли: он бывает вредным чистюлей («Песец и заяц») и ловким хитрецом («Медведь и заяц теваси») – обе сказки ненецкие. В бирманской сказке «Мудрого кролика насморк спас» кролик оказался умнее медведя и обезьяны  ухитрился провести самого царя зверей льва. Индийская сказка «Хитрая лиса» рассказывает о том, как заяц не поддался на уловку лисы и спас себе жизнь благодаря своей смекалке. 

Особенно смешно обманывает зверей и, конечно, братца Лиса братец Кролик в сказках афро-американцев США, как, например, в сказке «Монетный двор братца Кролика». В ней глуповатый Лис поверил Кролику, что монеты выскакивают из-под колес фургона, когда задние колеса догоняют передние и трутся друг о друга. Он, высунув язык, бежал за фургоном до самой Миссисипи!

Возможно, отличия в характере наших героев, найденные нами в русских сказках и сказках других народов,  связаны с разным поведением этих животных в природе? Или  с разными взглядами народов на малое и большое, на ум и глупость, храбрость и трусость? Или с разными традициями и обычаями народов? А может, и с тем, и с другим, и с третьим?
III Литературоведение (элементы): авторские произведения (рассказы, сказки и басни) 
о зайцах, кроликах и лисах


Таких произведений тоже очень много, и в них мы находим в поведении наших героев еще большее разнообразие.


В рассказе Сетон-Томпсона «Домино» лис смелый, он защищает лисицу от собак и людей. Герои рассказа Е.Чарушина «Путешественники», зайчата, - смешные и проказливые. В рассказе  Л.Толстого «Русак» мы встречаем доброго и быстрого зайчишку, а в рассказе «Зайцы» они робкие. В стихотворении Н.Некрасова «Дед Мазай и зайцы» характером наделен только добрый дед Мазай, а зайцы ведут себя, как и положено животным, не проявляя никакого человеческого поведения, они просто хотят спастись от половодья.


У братьев Гримм в сказке «Заяц и Еж» заяц глупый и хвастливый,  а лисья семья в «Госпоже Лисе» имеет разный характер:  лис умный, лиса неверная в любви, но жалостливая.


Лиса в сказке Мамина-Сибиряка «Серая Шейка» не только хитрая, но и злобная, Серую Шейку так жалко, что даже слезы подступают. Начинаешь ненавидеть лису, которая издевается над бедной хромой уточкой. 


В сказках американского писателя Дж. Харриса («Сказки дядюшки Римуса») братец Кролик первоклассный обманщик, он любит подшутить надо всеми, а Лис глуповат и постоянно попадается на удочку хитрому Кролику.


В сказке Л.Толстого «Зайцы и лягушки» зайцы трусливые, а лиса в сказках «Лисица и журавль», «Тетерев и лисица» и «Лисица и виноград» жадная, хитрая и злая, как и в русских народных сказках.


Заяц в сказке С.Михалкова «Зайка-зазнайка» – хвастун и неблагодарный; пришлось другим зайцам его выручать из беды. В общем, в авторских произведениях наши герои по поведению очень разные, они гораздо более «живые» и больше похожи на людей, чем в сказках народных. 

А как ведут себя зайцы и лисы в таких произведениях, как басни? Ведь в произведениях этого жанра высмеиваются людские недостатки, и всегда вместо людей там действуют животные.

К нашему удивлению, мы нашли 9 басен И.А.Крылова, где героиней была лисица, и всего 1 басню про зайца. Что касается лисы, то во всех этих баснях она хитрая, льстивая или жадная. Правда, часто высмеивается не только хитрость лисы, но и глупость тех, кто верит ей («Ворона и лисица», «… В единственной басне И.А.Крылова, где действует заяц, высмеивается его хвастовство и лживость, не свойственная ему в русских сказках.

У нашего современного баснописца С.В.Михалкова герой заяц встречается достаточно часто, а вот лиса, наоборот, реже. Это и «Кто кого?», где заяц упрямый, и «Условный рефлекс», где он робкий и боязливый, и «Психологический эффект», где он просто наглый, и «Заяц во хмелю», где он хвастун и подхалим.  Названия басен «Жадный заяц», «Заяц-симулянт» и «Услужливый» говорят сами за себя. А в басне «Без вины пострадавшие» высмеиваются люди, которые, как лиса, «вкруг начальства вьются без конца» и вполне готовы принести вред окружающим, лишь бы отличиться в глазах «вышестоящего лица». 

Мы видим, что басни обоих баснописцев высмеивают самые разные недостатки, которые представляют зайцы и лисы (и другие животные). Почему же И.Крылов больше любит давать роли лисам, а С.Михалков – зайцам? Нам кажется, что эти авторы – просто очень разные люди и считают более нетерпимыми и поэтому достойными осмеяния разные недостатки.  
 IV Зоология: зайцы и кролики (дикие)
Мы попробовали ответить на вопрос, почему в сказках русский заяц так отличается от индейского, африканского и австралийского собрата - кролика. Предположив, что дикие кролики, обитающие в этих странах, имеют больший размер и сильнее наших зайцев, мы обратились к книгам по зоологии. И вот что мы узнали.
Заяц-беляк
Заяц-беляк сравнительно крупный зверек: длина его тела достигает 50-70 см. Лапы у него широкие, ступни покрыты густой щеткой волос, что помогает ему не проваливаться в снег. Летом цвет его шерсти на спине коричнево-бурый, а зимой он весь белый (недаром имеет такое имя!), только кончики ушей черные. Единственное средство защиты от хищников у зайца – умение быстро бегать и хитрить, запутывая следы. Преследуемый заяц, как только оторвался от преследователя, прибегает к хитрости: делает так называемые «вздвойки» и «скидки». Суть вздвойки в том, что через некоторое время заяц возвращается на то место, где он недавно побывал, по своим следам. Затем делает большой скачок в сторону, который называется «скидкой». Так возникает тупик заячьего следа, и хищники сбиваются с него и перестают преследовать зайца. (Вот кто поистине хитрец-то!)
Летом зайцы питаются травой, а зимой – мелкими ветками и корой деревьев (ива, береза, осина) и кустарников.

Зайчата рождаются зрячими и уже покрыты густой шерсткой. С первого дня после рождения они способны бегать. Они растут очень быстро, так как молоко матери очень питательно (содержит 15% жира). В конце первой недели жизни зайчата начинают уже есть траву. Живут зайцы в природе 8-9 лет.
Кролик европейский дикий

Эти млекопитающие принадлежат к отряду зайцеобразных, к семейству зайцев. Они очень на зайцев похожи, хотя они и мельче (длина тела у них 35-45 см) и уши и лапы у них покороче; мех буровато-серый с мелким рисунком. Живут кролики в норах, чаще колониями. В отличие от зайцев, кролики не отходят на кормежку далеко от норы, и при малейшей опасности в нее скрываются. Бегают они не очень быстро, со скоростью 20-25 км/час, но очень верткие, и поймать их на поверхности земли очень трудно. 

Крольчата рождаются слепыми и голыми, совершенно беспомощными, глаза открываются у них только на десятый день. Материнским молоком питаются около месяца. Молодняк не очень приспособлен к трудностям жизни, и многие крольчата погибают, особенно в дождливую погоду, когда норы заливает водой. Живут кролики 4-5 лет, то есть в 2 раза меньше зайца. (В общем, кролик оказался во многом слабее зайца!)
В 1840 г. в Австралию завезли из Европы всего 16 кроликов; но затем некоторые сбежали из неволи и основали свои колонии.   Кролики очень плодовиты и прожорливы. Они приносят большой вред, выедая траву на пастбищах, повреждая посевы своими норами. 4-5 кроликов съедают столько же корма, сколько  1 овца. С ними давно ведется борьба. В Новую Зеландию и в Австралию специально для этого завезли хищников: хорька, лисицу, горностая, ласку, но это не помогло. До сих пор кроличья проблема там не решена.

Как мы видим, наше предположение о том, что дикие кролики крупнее и мощнее наших зайцев, и именно поэтому в фольклоре других стран они наделяются хитростью и способностью справиться с хищниками, в отличие от русского фольклора, где самый большой хитрец – лиса, оказалось неправильным. 

Может быть, этому явлению найдется другое объяснение? Например, такое: кролики приносят сельскому хозяйству тех стран, где их развелось очень много, большой вред, с ними люди никак не могут справиться, и поэтому кролик наделяется в сказках такими качествами, как хитрость и даже коварство? Это кажется правдоподобным, но вспомним, что народные сказки рождались гораздо раньше, чем началась массовая борьба с дикими кроликами, а, кроме того, в Африке придуманы похожие сказки, а массовую борьбу с кроликами ведут только в Западной Европе, Новой Зеландии и Австралии. Мы зашли в тупик…
Итак, мы не нашли в зоологии ответа на вопрос, почему наши зайцы и не наши кролики так отличаются друг от друга по своему поведению в произведениях фольклора. Может быть, нам поможет кто-то из читателей этих строк?
Перейдем теперь к разным разделам русского языка, чтобы изучить слова «заяц» и «лиса» с лингвистической точки зрения.

V Этимология: происхождение слов «заяц», «кролик» и «лиса» (лисица»)

Вот что мы узнали о происхождении слов «лиса» и «лисица». Слово «лисица» древнерусское, произошло от старославянского слова, которое обозначало тоже этого зверя. Слово «лиса» в этом же значении в русском языке стало употребляться с 18 века.

Теперь об этимологии «зайца» и «кролика». По одним источникам, слово «заяц» произошло от общеславянского слова «зай» - «прыгун», по другим – от древнего мужского имени «Заяц» и старинного глагола «заять», что значило «прыгать».


Слово «кролик» случайно оказалось близким родственником королей. На древненемецком языке «кролик» означает «маленький король», что объясняется языковой ошибкой. Когда-то древние германцы ошибочно восприняли латинское слово cuniculus («кролик») как уменьшительное от kining («король»). В русский язык «кролик» попал из польского, а в него – из немецкого в 17 веке. 

VI Морфемика: однокоренные слова


Заячье семейство: заяц, зайчиха, зайчонок, зайчоночек, зайчик, зайчишка, зайчище, зайка, заинька, заюшка, заячий, зайцев, зайчатина, зайчатинка, зайчина (заячье мясо), заячник (псовый охотник на зайцев), зайчатник (орел, охотящийся на зайцев) – всего 17 слов.


Лисье семейство: лиса, лисанька, лисичка, лиска, лися, лисенок, лисеня (детеныш), лисить, лисутить (льстить), лисий, лисицын, лисичкин, лисов, лискин, лисячий, лисичий, лисенков, лисенкин, лисятин, лисяткин (лисий), лисогон (гончая собака), лисодав и лисохват (борзая или псовая собака), лисохвост (растение) – всего 24 слова.


Такое большое количество однокоренных слов говорит о том, что слова этих семейств достаточно распространены в русском языке, ведь ему  потребовалось так много слов, чтобы можно было выразить разные оттенки значений. Также можно сказать, что оба слова, «заяц» и «лиса», достаточно древние, так что успели обрасти  словами-родственниками. 


Семейство кроликов, как близких родственников зайцев (о том, почему мы изучали также и «кроличье» поведение и слова, вы узнаете дальше): кролик, крольчиха, крольчонок, кроличий, кроликовый, крольчатник, кроликовод, кролиководство – всего 8 слов.


Мы видим, что в русском языке слов, связанных с кроликами, значительно меньше, чем слов, связанных с зайцами и лисами. Это говорит о том, что данное слово не исконно русское, а попало к нам не так уж и давно. (И оказалось, что это действительно так, о чем вы тоже узнаете из нашей работы).

VII  Морфемика: ЯЦ – корень или суффикс?

Пытаясь разобрать простое, как нам казалось, слово «заяц» по составу, мы вдруг наткнулись на странное явление, и обращение к словообразовательным словарям не разъяснило нам эту странность, а, наоборот, еще больше запутало. В школьном словообразовательном словаре под редакцией Тихонова мы встретили разбор данного слова как имеющего только корень заяц-, а в словаре в школьном грамматико-орфографическом словаре Панова и Текучева было сказано, что корень у него за- (зай-), а  -яц-  - суффикс.
 Мы привыкли находить корень слова, ориентируясь на однокоренные слова, и здесь у всех однокоренных слов мы находим общую часть за- (зай-), как и в словаре Панова и Тихонова. Тогда -яц- должно быть суффиксом, а словах «заячий», «зайчонок» ц чередуется с ч, как это бывает и в корнях, и в суффиксах довольно часто. И все было бы хорошо, мы бы присоединились к мнению авторов второго словаря, если бы не обратили внимания на то, что в русском языке есть много существительных мужского рода с суффиксом -ец-, много существительных женского рода с суффиксом –иц-, но только в слове «заяц» такой странный суффикс -яц-. Почему так получилось? В книгах и словарях мы не нашли ответа. И тогда мы выдвинули несколько версий. 

Версия №1

Не может быть таких суффиксов, которые встречаются только в одном слове. Все суффиксы русского языка (их не так уж много), дают целое семейство слов, отдаленно похожих по смыслу. Например: 

-ец-



-иц- (-ниц-)

беглец



волчица 
броненосец


палица

индеец


грибница

олимпиец


сахарница


молодец


масленица
венец 



гололедица 
братец



учительница
Значит, слово «заяц», действительно, состоит только из корня.

Версия №2

По нашему мнению, слово «заяц» (как и «кошка»), очень популярно у семей для образования ласковых прозвищ друг другу (о наших предположениях о том, с чем это связано, можно узнать в главе XI). Может быть, особое отношение к зайцу и определило возникновение необычного суффикса в этом слове?

Версия №3

Поскольку слово «заяц» мужского рода и образовалось от древнего глагола «заять» (прыгать), корень у них обоих будет все-таки за-, а необычный суффикс  получился из-за неизвестных нам исторических событий, связанных с развитием русского языка, поэтому это слово стало исключением.

VIII Лексикология: многозначность.


В толковых словарях слово «заяц» толкуется как многозначное. Оно имеет значения:


1) зверек отряда грызунов с длинными ушами и сильными задними ногами;


2) (перенос.) безбилетный пассажир или зритель;


3) зайчик (солнечный) – движущееся светлое пятнышко от отраженного солнечного луча;


4) «Заяц» - созвездие южного полушария.


У слов «лисица», «лиса» еще больше значений:


1) хищное млекопитающее семейства псовых с длинным пушистым хвостом;


2) (перенос.) хитрый льстивый человек;


3) замаскированный в лесу радиопередатчик, подающий сигналы и используемый в спортивной радиопеленгации - игре «Охота на лис»;


4) лисичка – съедобный пластинчатый гриб желтого цвета;


5) «Лисичка» - созвездие северного полушария, в нашей стране видно весной, летом и осенью.

IX Лексикология: синонимы и антонимы


Полных синонимов к словам «заяц» и «лиса» в русском языке, как нам кажется, нет. Неполными синонимами «зайцу», наверное, являются «косой» и «лопоухий»; слова эти употребляется в шуточном контексте или в сказках. И хотя полных антонимов тоже мы не обнаружили, мы думаем, что по отношению друг к другу можно считать  слова «заяц» и «лиса» нестрогими антонимами (как и «мышка» - «кошка»).

  X Лексикология: фамилии, образованные от слов – названий животных 
Мы решили исследовать русские фамилии, потому что в них может отражаться роль слова в языке: чем больше имеется фамилий с одним корнем, тем значимее это слово для народа и тем оно древнее. Вот какие сведения мы почерпнули из словаря русских фамилий. 

«Заяц» - Заичневский, Зайкин, Зайко, Зайков, Зайковатый, Зайковский, Зайончковский, Зайцев, Зайцевский, Зайцов, Зайченко, Зайчик, Зайчиков, Зайчихин, Заякин, Заяц (16)                             

«Лиса» - Лис, Лисай, Лисенко, Лисенок, Лисин, Лисица, Лисициан, Лисицын, Лисичкин,
 Лисовенко, Лисовский, Лисняк, Лисов, Лисовец, Лисовицкий, Лисунин, Лисютин (17)
«Лев» - Львов, Львовский (2) 

«Слон» - Слонов (1)

Отсюда можно сделать вывод, что фамилий, образованных от слов «заяц» и «лиса» (обитающих в нашей полосе), довольно много, и гораздо больше, чем фамилий, образованных от названий животных других (тропических) стран.

XI Лексикология: ласковые прозвища, образованные от названий животных

В результате опроса 68 семей родственников и знакомых выяснилось следующее:

1. По частоте употребления слов - ласковых прозвищ, образованных от названий животных, лидирует семья зайцев. Прозвищами, так или иначе связанными с заячьим семейством,  называют друг друга в 41 семье (60,3 %). С небольшим отрывом от зайцев идут кошки – 39 семей (57,4 %). На третьем месте– лисы  - 19 семей (27,9 %); далее семенят мыши – 14 семей (20,6 %), на пятом месте свинки – 11 семей (16,2 %). Все остальные наши животные: ежики, белочки, козлики, барашки, рыбки, птички и т. п. следуют за ними примерно в одинаковом количестве; иногда встречаются бегемотики, крабики и даже скунсики, а также  подобные им представители фауны других стран, но они в качестве ласковых прозвищ употребляются гораздо реже. В конце списка оказались собачки и их родня: так  называют своих родных только в 2 семьях (2,9 %).
2. По разнообразию различных слов, производных от названий членов звериных семей, на первом месте находятся кошачьи представители. Таких слов мы насчитали 25! Но такой отрыв  от  зайцев  объясним:  корень  в  «кошачьих»  словах  не  один,  а  несколько.  Это и кот- 
(кош-), и кис-(так мы их подзываем), и мяв- (связано с мяуканьем), и корни, образованные от распространенных кличек «Мурзик», «Пуся» (скорее всего, от английского «puss» – кошечка). Интересующие нас зайцы и лисы по этому показателю находятся на втором и третьем месте, их соответственно 11 и 8. Интересно, что третье место делят с лисами свинки и мыши, как ни странно (а странно это потому, что с мышами человек постоянно борется). Семье собачек опять не повезло: мы встретили только 2 производных слова. Животные жарких стран упоминаются также только в 1-2-х вариантах (например, «слоник» и «слоненок»).
Таблица. Употребление слов – производных от названий разных животных в качестве ласковых прозвищ в семьях
	Название семейства

животного
	Ласковые слова – производные от названий
 животных-родителей
	Всего слов в семействе

	Кошки
	а) котик, кот, котя, котюшич, котенок, котеночек, коша, кошак;       
б) киса, кисенок, кисенька, кисич, киска, кисонька, кисуля,  кисуня, кисюня, кися;
в) мявка;

г) Мурзеня, Мурзик, Мурзинька, Мурзя;
д) Пуся, Пусик
	25

	Зайцы
	зайка, зайча, зайчик, зайчиша, зайчишка, зайчонок, зайчуша, заинька, зацка, зая, заяц
	11

	Лисы
	лиса, лиська, лиска, лисичка, лисичка-сестричка, лисонька, лисенок, лисик
	8

	Мыши
	мышка, мышонок, мышоночек, мышау, мышак, мыша, мыш (он), мышонок Пик
	8

	Свинки 
(и их родственники)
	а) свинка, свинюшка;

б) поросенок, поросеночек; 
в) хрюн, хрюша, хрюшастый;

г) кабанчик
	8

	Собаки
	а) собачка;

б) щеночек
	2


Как мы видим, слова «заяц», «кошка», «лиса» и их производные очень часто употребляются в качестве ласковых прозвищ в семьях, говорящих на русском языке. По-видимому, кошек и зайцев народ в целом так любит, за их небольшой  размер, мягкую красивую шерсть. Может быть также, что зайцы, да и лисы потому так уверенно занимают высокие места в нашем списке, что человеку, встретившему их в лесу, не опасны, а про вред, который они приносят, люди забывают, обращая больше внимания на красивую внешность. Правда, остается неясным, почему слово, обозначающее лучшего друга человека, «собака», в виде ласковых прозвищ употребляется так редко (только в 2 семьях из 68, и только 2 слова: щеночек и собачка).
Впрочем, мы опрашивали только москвичей, современных городских жителей, более далеких от природы. Возможно, в семьях деревенских жителей принято называть своих родичей по-другому? 

Заключение
Мы проследили на многих примерах, какие черты приписывают зайцу и лисе разные народы в произведениях фольклора и в авторских литературных произведениях, в каких случаях употребляются нашими современниками; как и когда эти слова возникли в русском языке, из каких морфем могут состоять, какие однокоренные слова и фамилии от них образовались; попутно мы получили знания о жизни зайцев и диких кроликов в природе. 

Наше исследование подошло к концу, а возникших перед нами вопросов стало больше, чем найдено ответов. Но мы не унываем: ведь исследовать язык так интересно!
Приглашаем всех желающих присоединиться к нашим изысканиям; мы уверены, вам это понравится! Мы будем благодарны всем, кто нам напишет и выскажет свои варианты ответов на наши вопросы или сообщит о своих исследованиях слов русского языка.
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